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diront de lui qu’il est un artiste, un perfectionniste mais

5 Lhiver au bord de la mer de Cortez aussi un homme de cceur. Voila un cheminement de vie
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9 Activités sociales a travers le Canada Je suis né dans un village de campagne. Mon peére était

15 Communications aux membres par au départ un forgeron et un maréchal-ferrant. Je I'ai vu
courriel je ne sais combien de fois ferrer les chevaux et bander

13 Alss:c,is\tance Globale Allianz les roues de charrettes a foin. Modernité oblige, le

éces

cheval écumant devint cheval vapeur, la roue de métal
est passé au caoutchouc. Mon pere devint I'agent d’un
important fabricant de machineries agricoles. En
guelques années, il est devenu le plus important
représentant de la marque au Québec. La boutique de
forge devient un atelier mécanique. La cour était pleine
de tracteurs et autres instruments agricoles. Dans le
bureau s’entassaient les trophées. Mais I'accumulation
de payables, recevables, invendus et invendables
nécessitait d’'importantes ressources financiéres. Mon
pére plutot habitué a compter en milliers n’arrivait pas
a obtenir les centaines de milliers que justifiait son
entreprise. L'omnipuissance du “gérant de banque” de
I’époque I'écrasait. Au bruissement du crayon sur le
papier, il préférait de loin le bruit du marteau sur
I’enclume et le crépitement du feu de forge. C’est dans
ce contexte que j’ai passé mon enfance avec mes 8
fréres et sceurs.

La Naissance

A cette époque, toute bonne famille québécoise devait
produire au moins un curé. Je fus I’élu. Direction:
Séminaire et pensionnat. Mais la révolution tranquille
frappe. Les maths et I'économie ont plus d’attrait que
le latin. La mini-jupe attire plus que la soutane. La
taverne a Willie a meilleur go(t que le vin de messe.
Les congés estivaux et les rares congés mensuels sont
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tous consacrés a I'entreprise familiale. Trés vite je fus chargé de négocier la tolérance de la banque. Bien
shr je n’affrontais pas le gérant mais son assistante. Elle n’était pas dupe des chéques sans provision
que je lui apportais pour couvrir les exces de marge. Son dur regard cachait sa confiance en nous et
notre avenir. Elle travaillait par intuition et elle avait raison. Ce fut ma premiére legon.

L’age Adulte

Grace a une entrevue fructueuse a la BFD, je me suis retrouvé de l'autre bord de la cl6ture, coté
banquier plutét que client. Jai appris ce gu’il fallait savoir. F73, F46, F35 & F15 feront vite parties du
langage quotidien. Quelle poésie!

Dix-huit mois s’écoulent et me voici a Montréal, la GRANDE SUCCURSALE. L’intuition est toujours de
mise mais je possede maintenant une certaine expérience. Deux ans passent et on me désigne aide de
camp des directeurs généraux. Aprés en avoir usé deux en 16 mois, on m’a vite muté sur la Rive Sud de
Montréal.

L'infidélité

Les temps sont durs. On est en pleine récession. Avec des taux de 21% et plus, aux yeux du client, le
banquier se rapproche du mafioso. Et voila qu’une grande aventure m’est offerte : L’Afrique. Nouvelle
facon de travailler pour un banquier, quel défi! Mais I'occasion ne se représentera pas. Mes trois filles
sont jeunes, ma conjointe est partante. Je signe donc pour deux ans. Nous étions serrés I'un sur l'autre,
ce samedi soir de novembre dans la navette qui nous amenait a I'avion direction Conakry, en Guinée.
Les premiers six mois : Un cauchemar. Rien ne se déroule comme prévu. Puis les choses se tassent. On
s’habitue. Il fait beau. Et demain il fera encore beau. On s’habitue a tout. Une monnaie qui se transige
sur la rue a 20 fois le taux officiel, il n’y a rien la. Des clients qui ne peuvent retirer d’argent sur leur
compte. “ Je regrette, patron, mais y’a pas la liquidité. Mais si tu veux on s’arrange.” Qu’importe, il fait
beau. Il faudra créer une nouvelle banque et changer la monnaie nationale. Trois semaines de 1985 a
échanger des sylis guinéens sortis des dessous de paillasses contre de beaux francs guinéens tout neufs.
C’est faux de dire que I'argent n’a pas d’odeur.

Le Retour au Bercail

Malgré deux coups d’état, nous ajouterons une 3°année au contrat. Mais I"absence de cheddar
canadien et I'appel du sirop d’érable nous raménent au bercail. Pour apprivoiser davantage les
opérations a court terme, lettres de change, crédit documentaire etc... je me retrouve a la BMO dés mon
retour au pays. J'y passerai onze ans a suivre quotidiennement mes clients. Il n’y a pas de meilleure
école pour comprendre les motivations de I'entrepreneur.

Le Retour de L’enfant Prodigue

Rien n’est parfait. Les banques aiment bien leurs clients mais surtout le profit qu’elles peuvent en tirer.
Voila que I'herbe de mes anciens paturages m’apparait plus verte. Et, une fois encore, je saute la
cléture. Me voici de retour a la BDC. Mais revenir dans les sentiers que I'on croit connus comporte des
risques. Ca implique aussi un retour sur soi. Pas toujours facile, car j’ai changé, mais la Banque aussi...
Mais on en sort gagnant.

La Retraite (Dépérissement ou Rajeunissement?)

Déja six ans de retraite. Je croyais me la couler douce jusqu’a la fin. C’'est vrai que les premiéres années
ont été plutot relaxes, méme quelques fois ennuyeuses. Ce n’est pas évident de s’adapter a cette
nouvelle vie. Accepter que la terre continue de tourner sans nous. Prendre sa retraite c’est aussi se
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placer sur la voie de service. Bien s(r il y a I'érabliere avec ma belle-famille (Dix enfants, ma conjointe
est la plus jeune). Il y a plus de séve dans les arbres que dans le sang des associés.

Et voila gu’un nouveau défi se présente. Ma fille et un de mes gendres m’invitent comme directeur
financier dans leur entreprise (www.lesaffranchis.ca). Quel plaisir que de travailler avec cette douzaine
de jeunes, toujours préts a relever les défis. C’est bon pour I'orgueil et le moral de croire qu’on est
encore utile.

Jaime a croire qu’a travers le parcours de mon pere, le mien et celui de mes enfants, il y a une suite
logique, une continuité. Un début d’éternité. Si jamais I’éternité existe.

Hommage a notre ancétre
Guillaume Couillard

Lors du 400iéme anniversaire de son

arrivée en Nouvelle-France en 1613

Les descendants de Guillaume Couillard * sont nombreux au Québec, en
Ontario et beaucoup plus loin. Il convient de marquer le 400ieme
anniversaire de son arrivée en se souvenant de lui comme d'un homme
tenace, généreux et courageux, tel qu'en témoignent les annales de
notre histoire.

Guillaume est né en 1591. Les historiens ne sont pas d'accord sur le lieu de sa naissance, sauf que c'était
en Normandie. Encore trés jeune, on I'embaucha comme marin et charpentier pour une compagnie de
Rouen en Haute Normandie. Il est arrivé ol est maintenant Québec a 22 ans, a peine 5 ans apres la
fondation de la colonie par Samuel de Champlain, le grand explorateur, cartographe et historien.

Le 26 ao(it, 1621, il épousa Guillemette Hébert, fille de I'apothicaire Louis Hébert * arrivé en Nouvelle
France en 1617 avec son épouse Marie Rollet et leurs trois enfants. Guillaume et Guillemette on eut 10
enfants, assurant ainsi une lignée vigoureuse ancrée dans le Nouveau monde.

Tres tot, Louis, le beau-pere de Guillaume, qui avait pris part en 1603-1605 a I'exploration frangaise de
I'Acadie (maintenant le Nouveau Brunswick et la Nouvelle Ecosse) commencga a explorer la flore de son
nouvel environnement et a collectionner, auprés des Autochtones, de l'information sur ses propriétés
médicales. Avec Guillaume, Louis, projeta de cultiver la terre. Petit a petit, arbre par arbre, les deux
hommes la déblayérent et produisirent des récoltes pour nourrir leurs familles et la colonie. A la mort
prématurée de Louis en 1627, Guillaume entreprit de continuer et développer son héritage®. En 1628,
Guillaume est crédité de l'introduction de la charrue Dieppe tirée par des beeufs, ce qui rend
I'agriculture moins éreintant et plus rapide . Ainsi, Guillaume a consacré toute sa vie au développement
et la survie de la Nouvelle-France .

1 aussi connu sous le nom de Sieur Guillaume Couillard de I'Espinary

2 Louis Hébert fut le premier colon et agriculteur au Québec. Peu aprés son arrivée, il prit possession de 10 acres
de terre, donnés par le roi, sur la falaise de Québec ou il batit sa maison.

3 Par sa femme Guillaume Couillard hérita de la moitié de la terre de Louis Hébert puisque sa sceur était décédée
et que son frere était mineur. Il travailla en partenariat avec sa belle-mere pour améliorer la terre.
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En 1668, les freres Kirke, avec une flottille de 9 bateaux, a I'emploi de la couronne britannique prirent et
occupeéerent la plus grande partie de I'Acadie et de la Nouvelle France. Une grande partie de la
population, dont Samuel de Champlain, fut expulsée, ou il y eut un exode vers la France. Une
cinquantaine de personnes demeurerent mais peu de détails sont connus de I'occupation sauf, selon les
records, pour la famille de Guillaume Couillard et Guillemette Hébert et celle d'Abraham Martin et
Marguerite Langlois.

L'histoire veut que, en dépit de la destruction des maisons durant I'occupation, les Britanniques avaient
laisser les fermes des Hébert et des Couillards intactes. Guillaume avait 20 arpents - environ 20 acres.*
Ses labeurs ont grandement contribué a la survie de la population. L'occupation se termina lorsque les
territoires conquis furent remis a la France en 1632 par le Traité de St Germain-en-Laye.

Guillaume est décédé le 4 mars, 1663. Il est enterré dans la chapelle de I'H6tel-Dieu dont il était un
bienfaiteur fideéle aussi bien qu'un solide supporteur des missionnaires Jésuites et Récollets. En 1666, sa
veuve décida de vendre sa maison et une bonne partie de la terre (le fief de Sault-au-Matelot) a I'évéque
de Laval pour établir le Séminaire de Québec (plus tard I'Université Laval). Guillemette Hébert Couillard
est décédée en 1684.°

La contribution de Guillaume a la survie et le développement de la colonie a été reconnue en 1654 par
le roi Louis XIV de France qui I'anoblit pour ses longues années de service. Cet honneur fut confirmé en
1658 en faveur de ses descendants.

Samuel de Champlain lui rend hommage lorsqu'il écrit que Guillaume "était un bon marin, charpentier
et calfat en qui il avait eu confiance durant les 15 ans passés avec la compagnie. Il nous aida par son
travail, son courage et sa diligence. |l s'est prouvé courageux en tout ce qu'il faisait et était aimé de

6
tous."

Peut-on demander mieux?

Carmen Couillard 10iéme génération (2013)

‘éuta/m 2 /-:mééé!/

Dieppd

Cet article est soumis par Alain Brunelle et Poul
Bjere; notes ajoutée par I'éditeur

La statue de Guillaume est d'Alfred Laliberté et
est voisine de celle de Louis Hébert dans I'Hotel
de ville de la ville de Québec.

Aatopn=Lis

* En 1627 le roi lui octroya 100 arpents -un arpent est environ .845 acre - et il en développa et cultiva 20. Plus tard
il batit un moulin.

> A sa mort elle avait 250 descendants.

® Deuvre de Champlain VI page 165
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L'hiver au bord de la mer de Cortez

Aprés 12 ans a passer nos hivers en Arizona, nous avons décidé d'essayer ailleurs. Nous - Owen et Barb
Renton - passons nos étés a Kelowna en Colombie Britannique. Tandis que I'Arizona est une bonne
destination pour I'hiver, nous avons pensé que nous aimerions de nouveaux défis. Nous avons vendu
notre maison de Casa Grande en Arizona et avons passé les deux derniéres saison froides dans un village
de péche, un endroit de villégiature, San Carlos, Sonora, Mexique, au bord de la mer de Cortez, a
environ 900 km sud est de San Diego, Californie.

L'attrait, autre que le Mexique, était au
départ, la balle molle que je joue environ 11
mois par année alors que Barb tient
bénévolement le score. Toutefois, nous
aimons aussi le kayak qui est une activité de
grande importance a San Carlos avec ses
baies, ses cavernes, ses falaises et beaux
endroits a explorer. Il y a un bon terrain de
golf 18 trous, ce qui est aussi important
pour nous.

Nous jouions a la balle dans un centre de
villégiature voisin qui malheureusement a
été vendu cette année et nous avons perdu notre champ de balle molle. L'équipe a approché la ville de
San Carlos qui lui a donné un grand champ. Nous avons refait notre nouveau terrain de balle molle
avec une rétro caveuse louée. Cela nous a demandé un travail d'équipe considérable mais nous I'avons
terminé durant la saison et nous sommes trés fiers de I'unique champ de balle molle de San Carlos.

Chaque année il y a un match
majeur dans notre ligue, les
jeux Can/Am alors que les
Canadiens jouent le tout
pour le tout. Les Canadiens
avaient gagné les deux
derniéres années mais cette
année, d{ a une créativité
rationnelle, les Américains se
sont convaincus d'avoir
gagné. Sur la photo: les deux
équipes, les entraineurs et
les épouses. On constate
gue, définitivement, nous ne
sommes pas agés.

L'année prochaine je veux faire du kite surf qui est un sport extréme local que plusieurs joueurs de balle
molle pratiquent. Je veux vérifier avec Manuvie si je suis couvert. Peut étre que je ne m'en donnerai pas
la peine car je connais d'avance la réponse.

Nous avons une centaine de nouveaux amis au Mexique grace a la balle molle. Les membres des
équipes, et les épouses, sont tres impliqués dans des ceuvres de charité de la communauté, aident les
enfants en éducation supérieure, contribuent a batir et améliorer des maisons et participent a une



Page 6 LIEN Printemps & Eté 2015

forme mexicaine de I'SPCA. Sans les Canadiens et les Américains dans la communauté, il n'y aurait pas
d'ambulance ni les organismes de charité ci haut mentionnés. Nous trouvons les Mexicains un peuple
incroyablement vrai, mais plusieurs sont tres pauvres et non pas les opportunités que nous prenons
pour acquises.

Barb et moi trouvons le Mexique plus sécuritaire et beaucoup plus chaleureux que nous avions imaginé
et voulions partager notre expérience avec les membres de I'Association.

Mise en nomination/Elections

Les Membres de I'Association sont invités a mettre en nomination des candidats pour les positions
suivantes au Conseil d'administration:

Quatre (4) Membres du Bureau de direction
Dix (10) directeurs régionaux pour représenter les  régions de leurs résidences.
Les candidats en date du 20 avril, 2015 sont:

Bureau de direction

Présidente Patricia Massier
Vice-présidente Wendy McCullock
Secrétaire Réal Leahey
Trésoriere Ching Jung
Directeurs

Terreneuve et Labrador Martin Clooney
Nouveau Brunswick et

lle du Prince Edouard Rick Floyd (A)
Québec Vacant

Michel Tremblay

Ontario Vacant (B)

Robert Whyte
Man. & Sask. John Melymick
Alberta & TNW Leonard Holmstrom
B.C. & Yukon John Taggart

Jim Anhorn

(A) Le Membre en fonction, Ken Watkins, a décidé de retirer son nom et Rick Floyd a accepté d'étre mis
en nomination. Nos remerciements a Ken de ses services a |'Association

(B)Il'y a une vacance en Ontario. Il serait préférable que le Directeur soit un résident de I'est de I'Ontario
pour faciliter les activités a Ottawa ou a Kingston. Toutefois quelqu'un de la région de Toronto serait
bienvenu pour assister Ed Wilk a organiser les activités. Nous aimerions aussi avoir un candidat du
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nord de I'Ontario. Pour connaitre I'éligibilité et les devoir d'un Directeur, se référer aux reglements de
|'Association sur notre site web: bdcpa.org

Plusieurs Directeurs qui sont en place depuis longtemps, et encore en lice, cederaient leur poste si un
autre candidat se présentait.

Tous les Directeurs qui ont beaucoup contribué a I'Association méritent nos remerciements. Toutefois, il
est temps que d'autres songent a donner un coup de main. Un mandat de Directeur est de deux (2) ans,
commence et se termine lors de I'AGA -cette année le 10 juin.

Les Membres sont encouragés a soumettre les noms des candidats qu'ils veulent proposer pour leurs
régions. Les mises en nomination doivent étre recues avant le 15 mai, 2015.Veuillez retourner le
formulaire ci-joint au Secrétaire: M. Réal Leahey, 82 Somervale Gardens, Pointe Claire, QC H9R 3H5 ou
par courriel - real.leahey@sympatico.ca

NB: S'il n'y avait qu'un candidat pour un poste, comme c'est présentement le cas, il n'y a pas le besoin
du formulaire de _mise en homination pour ceux déja identifiés comme candidats une élection n'aura as

T

Formulaire pour nominations au Conseil d’administration de I’Association des retraités de la BDC

Veuillez écrire en lettres moulées
Nom

Adresse

Ville Province Code postal

Adresse courriel

Nomination :

Je nomme le(s) candidat(s) suivant(s) (ou candidate(s) aux postes indiqués et confirme qu’ils (elles) sont
d’accord pour se présenter a I’élection au Conseil d’administration de I’Association des retraités de la
BDC

Poste Province/région Nom; candidat(e) Adresse

Activités sociales a venir
Région du Québec -la 32ieme AGA

Cette année, la 32ieme AGA se tiendra a Montréal conjointement avec l'activité estivale annuelle de la
Région du Québec - le déjeuner au homard au Golf des fles - 255 Chemin lle Ste Marguerite,
Boucherville, QC J4B 8R2, le mercredi, 10 juin, 2015.

Ghislain Hudon (hudon.ghislain@gmail.com) est le contact pour cette activité.

Puisque le Club de Golf n'a pas d'accommodation, les membres de I'extérieur seront logés aux Suites du
Square Phillips (centre ville) 1193 Square Phillips, Montréal QC H3B 3C9. Il n'y a pas de chambres
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réservées. Pour vos réservations veuillez appeler directement. Le prix d'une chambre est de 1795 et plus
la nuitée. L'hotel est a 30 minutes en voiture du Golf.

Les activités commenceront par le bar sans hote a 11 heures. Le déjeuner est a 12.00h et I'AGA vers
13.30h. Nous estimons la fermeture de I'assemblée pour 15h. 1l y a 10S de frais par personne a payer a
la porte.

Nous incluons l'invitation de notre secrétaire, Réal Leahy, ainsi que I'ordre du jour.
Région de I'Atlantique - Bien vouloir communiquer avec le Directeur pour des renseignements

Région de I'Ontario - La région a connu du succés dans ses activités sociales. Il y eu 136 participants
pour: I'hippodrome Woodbine et les courses de pure-sangs, le Cabaret au Festival Shaw, le déjeuner
gourmet de Trius Winery et le brunch au Glenn Abbey Golf Club and Mocha Shrine a London.

Malheureusement, il nous a fallu annuler le spectacle musicale au Mirvish Theatre de Toronto d{i au
mangque d'intérét.

Une préinscription est requise pour toutes les activités - 105 ou 20S par personne, tel qu'indiqué, par
cheque payable a Ed Wilk, 1107-5070 Pinedale Ave, Burlington, On L7L 5V6

1 - Woodbine Race Track - déjeuner buffet- courses de pure-sangs - machines a sous - le samedi, 30
mai, 2015 - 555 Rexdale Blvd, Toronto, ON M9W 512

Frais d'inscription: 10S par personne.

Le service se fera dans The Post Parade Dining Room ( 4ieme étage, portes ouvertes a midi) Le menu du
déjeuner comprend; choix de soupes, viandes froides et salades, mets chauds, poste de viande chaude,
choix de desserts et fromages, thé et café. Un représentant du service a la clientele sera sur place pour
vous conseiller et vous offrir un bon de 10S pour les machines a sous.

2 - Au festival Shaw - Sweet Charity Musical - Le jeudi, 25 juin, 2015 - 2015-10 Queen's Parade, Niagara
on the Lake, ON LOS 1J0

Heure: 14h. Limite de 20 personnes. Derniere journée pour s'inscrire; le 20 juin.
Frais d'inscription; 10S par personne. Les billets seront postés aux participants.

3 - Trius Winery - déjeuner gourmet - Le mercredi, 16 septembre, 2015 - 1249 Niagara Stone Lake Road,

Niagara on the Lake, ON L)S 1JO
Menu- Glen Abbey
Heure: de midi a 3 heures, Limite stricte de 28. S'inscrire avant le 8

septembre, 2015 Le brunch inclut le petit
déjeuner traditionnel plus un

buffet de fruits de mer,
Le déjeuner sera servi dans le belvédére. Les invités de I'an dernier étaient omelettes sur commande,

ravis de I'endroit, de la nourriture et du service. un poste de gaufres, un
service de viande chaude,

une variété de salades, une
sélection appétissante de
mets chauds et une table de
Frais d'inscription: 10S par personne desserts décadents

Frais d'inscription: 20S$

4 . Le brunch Glen Abbey -Le dimanche, 29 novembre, 2015 - Glen Abbey
Golf Club, 1333 Dorval Drive, Oakville ON L6M 4G2 Heure; 11h a 15h.
Réservations pour 36 personnes. S'inscrire avant le 20 novembre, 2015.

5. London - Le samedi 5 décembre, 2015 - Mocha Shrine 468 rue Colborne,
London
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Heure: Midi a 15h. Limite de 24 personnes. S'inscrire avant le 27 novembre, 2015.
Inscription; 10S -par personne.
Région des prairies

Manitoba: Le déjeuner printanier annuel sera au Squash Club le 16 mai, 2015. Les membres intéressés
peuvent joindre John Melymick au 204-895-4285

Alberta - Le déjeuner annuel pour I'Alberta sud sera le 16 mai, 2015. C'est une facon parfaite de nous
retrouver avec les anciens amis et collegues qu'autrement nous perdrions de vue. Nous encourageons
nos membres qui ont été absents par le passé de se joindre a nous. Nos réunions sont toujours des plus
agréables.

Date: Le 16 mai, 2015
Lieu: The Danish Canadian Club, 727 - 11iéme Ave SW, Calgary, AB
Stationnement: Prés du Danish Canadian Club et sur la rue.

Les invitations seront envoyées a nos membres et, si vous connaissez quelqu'un qui n'en a pas recues,
ou a changé d'adresse, veuillez communiquer avec Bob Thomson au 286-5039 ou, par courriel a
darbob@telus.net

Colombie britannique

Hippodrome Hastings - Déjeuner pour les retraités et futurs retraités - Le dimanche 5 juillet, 2015
PNE Barriéres 8 et 9 (http://www.hastingsracecourse.com)

12.30h a 1h - rencontre au Silks Buffet - ouvre a 1h -

Premiere course @ 1.50h, derniére course @ 16h. Buffet fabuleux - voir le menu en ligne, les colts du
buffet et un verre de boisson sont inclus. Les conjoints sont invités et encouragés d'assister.

RSVP -Jim Hanhorn - 604-733-5262 jim-patti@shaw or john Taggart - 604-514-4909 jtaggartl @telus.net
avant le 2 juillet, 2015.

Directives: Pour stationner, aller a la barriére 8 ou 9 du terrain de stationnement. Voir sur Google.

Activités sociales a travers le Canada

L'Association compte présentement environ 1,360 membres et, chaque année, environ 700 membres
et invités participent a ses activités. Tous devraient penser a assister a I'AGA et autres sorties durant
I'année 2015-2016. Les rencontres se font généralement d'avril a décembre puisque plusieurs de nos
membres s'absentent en hiver. Tout membre peut organiser une activité méme s'il n'y a pas de
directeur dans ses environs. Veuillez consulter le directeur de votre région si une sortie vous intéresse.
Les coordonnés des directeurs sont sur notre site Web et a la fin de ce numéro du Lien.

L'association fonctionne avec un budget annuel de 40,005 La BDC couvre nos dépenses par
remboursements. Quoique nous planifions nos activités d'avance, il y a des possibilités de ressourcer
des fonds. Ne pas hésiter de demander si un projet vous intéresse.
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Colombie britannique - le 23 octobre - 13 membres de Nanaimo chanceux, par une belle journée
d'automne, ont diné au Beefeaters de Nanaimo Harbour.

Jouissant du diner et du paysage, de gauche a droite: Ben et Sue Weaver, Jim et Rhonda Hercus, Genny
et Phil Viel, Sherry Seib, Bob et Judy Van Schubert, Ed et Arli Burnett, Harold et Nadine Dashevsky

Le groupe se retrouvait de nouveau le 3 mars, 2015 pour déjeuner au Zouglas a Nanaimo

- Grace et Bill Stuart, Nadine et Harold Dashevsky, Trish et George Kirkwood, Sherry Seib, Genny et Phil
Viel, Sue et Ben Weaver, Bertha et John Davis.
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Une douzaine de retraités de BDC jouissent d'un déjeuner d'avant les Fétes, le mardi 18 novembre, une
journée fraiche et ensoleillée. - Graham et Susan Ross, Sol et Marilyn Bayer, Bob et Bev Darnel, Paul et
Joan Horwood, Harold et Nadine Dashevsky, John et Carolyn Auld - IIs se retrouvaient au Med Grill de
Victoria et s'amusérent si bien que quelques uns sont retournée a la mi-mars. - Marilyn Bayer, Graham
Ross, Nadine Dashevsky, Harold Dashevsky, Carolyn Auld, John Auld, Sol Bayer.
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Les membres de BC Metro se réunirent pour le déjeuner de la St Patrick le 15 mars au restaurant

Riverhouse. Le soleil n'était pas au rendez-vous, oui il

pleuvait, mais les 17 présents ont apprécié la camaraderie
et la nourriture.

Les Prairies

Le déjeuner de Noél s'est tenu au Manitoba Club le vendredi, décembre le 5.

John Melymick et Pearl Richards, Gail et Gary
Franzmann, Bev et Harold Ramsay.

Heather Meiklejohn et Richard Lavergne,
Joan et Leo Kiroac, Wendy Lamont et Paul
Bulloch

Bob et JoAnn McGregor, Norm et Dianne
Oakley, Al et Dianne Brockmeyer, Mike et
Jean Rudkin
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Ontario

Le 30 novembre, tous ont joui d'un autre déjeuner agréable au Glenn Abbey a Oakville. C'était
merveilleux de voir le green et d'avoir du beau temps pour voyager. C'était agréable de rencontrer
Joanne Erickson qui a 25 ans de service sans étre a la retraite.

Hugh et Sue Sheldon, Chris et Madhuri Ramakrishnan, Ann etDennis Warne, Hou Ling et Michael Lam; —
Tessa et Tony Lopez, Marg et Don Ryter, Armand et Enid Rodrigues, Ed et Diane Wilk.

Peter et Joanne Charles, Jane et Paul Davis, Joanne Erickson, Jim Wilson, Peter et Brenda Roberts; —
Wrenell et Rob Whyte, Madelaine et Wei Chin, Pat et Greg Ghany
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Québec

Prés de 100 membres assistaient au diner de la mi-décembre a Montréal.
Sur la photo; Diane Robitaille, gagnante d'une peinture de Gilles Caron,
un de nos membres qu'on a vu dans le Lien il y a peu de temps.

Jacinth Morin,
Christine Boutros,
Robin Heilig, Réal
Benoit, Jacinthe
Bachard

‘ iy

\

[R— ,.ﬂﬂi/

Fi\‘t& "i G, ~

/

Roger Michel, Michel Tremblay, Serge Joubert,
Jean-Pierre Hébert et Lucie Auclair

Le 15 octobre, 2015,
guelques retraités de la
succursale de Bathurst se
sont retrouvés au Café
Gourmet, A table, de
gauche a droite;

Irenée Robichaud, Donna
Fournier, Vilma Glidden
et Claude Paré.
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Ailleurs

Le 27 février 2015, se sont
rencontrés au Crab and Fin
sur St Armand's Circle a
Sarasota, Pat et Brian
Massier et June et Larry
Vermeersch venus de Fort
Myers, Barb et Jim Lane de
Lakeland. Steve et Jackie
Berry, John McNulty et
Penny Hustins étaient a
Sarasota. L'an prochain
nous espérons que d'autres
se joindront a nous. Peut-
étre que de telles
rencontres pourraient se
faire ailleurs pour les gens
qui hivernent dans le sud.

Communications aux membres par courriel

Le colt d’envoi de matériel a nos membres augmente plus que I’Association peut supporter. Chaque
piéce qui vous est expédiée colite au moins 2S. Avec plusieurs envois par année on comprendra que
nous utilisons de moins en moins la poste pour communiquer. Nous n’enverrons plus les rapports
financiers ni les procés-verbaux. Ceux qui en désirent une copie devront la demander au secrétaire ou a
leur directeur régional.

En plus, la plupart des régions aviseront des activités a venir sur le Lien ou sur notre site web avec les
invitations envoyées aux membres par courriel exclusivement.

Il est essentiel de fournir une adresse internet - la vétre ou une qui vous est accessible (un voisin, un
parent ou un ami) — au secrétaire et/ou Directeur de votre région. Leurs coordonnées sont a la derniére
page de ce bulletin ou sur notre site web sous Contacts.

Nous vous rassurons que vos renseignements personnels — adresse, numéro de téléphone, adresse
internet — ne sont jamais partagés sans votre consentement et utilisés par les Directeurs exclusivement
pour les affaires de I’Association.

Nous insistons sur I'importance de ceci pour les communications futures. Pour le moment nous ne
pouvons pas vous distribuer le lien électroniquement a cause de logistiques mais il est accessible sur
notre site web.
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Assistance Globale Allianz

Au cours des années, lors des réunions de I'Association, plusieurs se plaignent de la fagon dont Allianz et
Manuvie gérent leurs demandes de bénéfices a I'étranger. Cet article se prouve positif. Si d'autres ont
des positions positives ou négatives, priere de me les faire parvenir comme éditrice du Lien;
patmassier@gmail.com

Comme je peux étre maladroite, en octobre, je parlais a Brian sans regarder ou je marchais et je suis
tombée quelques 7" du trottoir dans le stationnement (un apres-midi, suite a une démonstration
culinaire) et me suis brisé le poignet gauche. On m'enleva le platre le 24 novembre et nous sommes
partis pour notre maison en Floride le 25.

Le 14 février, j'ai déplacé une table trop lourde et ai senti un élancement dans le bras. Le jour suivant il
était enflé trois fois sa grosseur normale. J'ai appelé Allianz pour les informer ou j'irais voir le médecin.
Ils ont appelé l'urgence, ont prévu le paiement et ont rappelé pour confirmer. Je leur ai expliqué ma
cassure et ils n'ont pas considéré que ce pouvait étre une condition préexistante. Les frais ont été payés
directement. lls m'ont envoyé un recu pour mes dossiers.

J'ai d@ voir un chirurgien orthopédiste qui n'acceptait pas I'assurance. Alianz m'ont avisée de comment
récupérer le montant sans le questionner. Un service extraordinaire.

Brian et moi, pour une deuxiéme année, avons vu dix fois chacun un chiropraticien a Fort Myers. Allianz
n'ont pas payé seulement les frais mais ont converti I'argent en fonds canadiens. Chacun a droit a 450S
par année, peu importe ou.

Et plus. J'ai brisé une dent. On m'avait dit que je ne serais pas couverte a l'extérieur du Canada mais ce
n'était pas vrai. Manuvie ne rembourse pas directement et paye seulement le montant couvert dans la
province du requérant. lls ont remboursé pour le plein montant auquel j'avais droit, en fonds
canadiens.

Nous sommes trés fortunés car nos bénéfices doivent étre les meilleurs au pays.
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Deces
Je regrette d'afficher une aussi longue liste de nos membres décédés entre le lier janvier 2013 et le 31
décembre 2014. Leurs déces n'avaient pas été annoncés.
D{ a des problemes de communication, I'Association n'en a pas été informée avant la mi janvier de cette

année. Nous aurions aimé en étre avisés plus tot afin de vous mettre au courant pour envoyer vos
condoléances ou assister aux funérailles de vos connaissances.

Vous avez été avisés, soit par le secrétaire ou le Lien, de certains décés que vous ne retrouverez pas ici.
Nous avons été mis au courant par des membres qui ont envoyé des notices nécrologiques ou ont avisé
le Secrétaire ou les directeurs.

Nos plus sincéres condoléances aux familles et amis.

Therese Parent 10 janvier, 2013 Ville St-Laurent, PQ
Alan B. Perry 12 janvier, 2013 Richmond, CB
Carl O. Lindberg 26 janvier, 2013 Scarborough, ON
David C. Feaver 4 mars, 2013 Chester, NS

Elsie Eileen Teague 15 octobre, 2013 Milton,ON
Robert C. Lavigne 29 octobre, 2013 London, ON

Raj Sedani 10 novembre, 2013 Edmonton, AB
Mary Crowe 14 décembre, 2013 Calgary, AB
Harry Boynton 15 janvier, 2014 West Vancouver, BC
Hazel Trask conjoint survivant de Charles Trask 17 janvier, 2014 Saskatoon, SK
Christopher Scodras 17 janvier, 2014 Montréal, PQ
Maureen Pidgeon 6 fevrier, 2014 Verdun, PQ
Gerald Turbide 13 mars, 2014 La Baie, PQ
Elizabeth Robson conjoint survivant 14 avril, 2014 Etobicoke, ON
Harry Tobin 26 avril, 2014 Sydney, NS
Kathryn Dale Dickson conjoint survivant de Fraser Dickson 14 mai, 2014 Charlottown, PEI
Rose Jay conjoint survivant de William H. Jay 17 juin, 2014 Oakville, ON
Peter Mason 1 juillet, 2014 Surrey BC
Clifford Cotton 16 aodt, 2014 Belleville, ON
Muriel Scott-Buccleuch 23 aolt, 2014 Glouster, PQ
Paul Beals 21 septembre, 2014 Lakeside, ON
Rene A. Kearney 26 septembre, 2014 Ste-Julie, PQ
John Geddes 13 octobre, 2014 Stouffville, ON
John M. Burns 2 novembre, 2014 Vernon, BC

Beverley Aggerholm conjoint survivant de Carl Aggerholm 3 novembre, 2014 London, ON
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Le Lien imprime les détails qui nous sont fournis lors d'un déces. Lorsqu'il en est informé, le secrétaire
envoie normalement un courriel annongant un décés dans un délai d'une journée. Son adresse est
real.leahy@sympatico.ca. Votre adresse électronique n'apparait pas sur les courriels aux autres
membres.

Jean Margaret Constable 27 ao(t 2019 - 14 octobre 2014

Décédée subitement a I’age de 95 ans a sa résidence de Christie Gardens mardi le 14 octobre 2014. Jean
était membre active de I'église Knox Presbyterian, Toronto et coordonnatrice ders études bibliques pour
les ministéres Stonecroft. Elle était membre du chapitre York de la société Pennsylvania German
Folklore et bénévoles durant plusieurs années du festival annuel Pioneer Festival tenu au Black Creek
Pioneer Village. Elle était membre de la Société Généalogique de I'Ontario, succursale de Toronto et
membre de la Vaughan Township Historical Society.

John Frank Kovacs June 4, 1932 — November 20, 2014

John est né a Hope Valley (Alberta) et est déménagé a Chilliwack en 1938. Il a subi une embolie le 13
novembre dont il ne s’est jamais remis.

Il devint gestionnaire en mise en marché chez Simpsons-Sears, et plus tard coordonnateur CASE a la BFD
ou il prit sa retraite en 1990.

Lui survivent Fay, son épouse bien-aimée depuis plus de 56 ans, son fils Richard, sa fille Patricia (Collin)
et deux petits-fils, Jordon et Colson. Aussi ses sceurs, Helen, Elizabeth et Margaret, son frere Steve et
plusieurs neveux et nieces. Il était le fils de feu Joseph et Helen Kovaks et le frere de feu Joe.

Gilles Lapierre survenu le 5 novembre 2014.

Nous offrons nos plus sincéres condoléances a tous les membres de sa famille

Bruce William Kerslake est décédé au Sunnybrook Health Centre, suite a
une courte maladie, le 23 décembre, 2014, 2 jours aprés avoir fété ses 70
ans.Né a Toronto, il était le fils de la défunte Agnes (née Shepherd) et
Donald Kerslake. Il était le frére de Diane McFadden (décédée) et son
mari Bruce. Il était le fier oncle de Ted et Steve McFadden et de Lauren
Hill et le grand oncle d'Allison, Connor, et Josh MsFadden, ainsi que "oncle
Bruce" pour plusieurs. Ami spécial de longue date de Marg Ethier et son
défunt mari Ernie. Aprés l'université, Bruce a connu une longue et
fructueuse carriere ala Banque TD et a la BDC. Il était un homme
généreux qui valorisait la famille et les amis. Il a eu une vie bien remplie.
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Roderick D. Munro, de Sequim, Washington, décédé le 19 janvier 2015 a I'dge de 97 ans. A sa demande,
il n'y aura aucun service. Il était né le 4 février 1917.

Richard Clarence Martin, décédé a I'h6pital VG de Halifax, a I'age de 61 ans le 4 février 2015. Richard
détenait un baccalauréat en chimie ainsi qu'un certificat en enseignement de I'Université Saint-Mary. Il a
enseigné la chimie a I'école secondaire de Port Hawkesbury. Il a aussi occupé des postes de
gestionnaires chez Gulf et Petro Canada pour ensuite devenir consultant a la BDC, en Atlantic Canada et
développer indépendamment ““Les meilleures pratiques d'affaires" a l'intention des entreprises
commerciales.

Lui survivent sa mere, Marie (Lether), son épouse depuis 42 ans, Gail (Lamb); ses fils, Craig, Lee, et Dale
Martin; son frére, Glenn Martin; 3 petits enfants, Flynn (fils de Craig) et Simon et Hannah (enfants de
Lee).

Marion Romaine Irving (Beck)

De Halifax et Huntingdon Point, Kings Co., décédée paisiblement a I’adge de 81 ans le 13 mars, 2015 au
Centre Northwood de Halifax suite a une embolie. Née a Halifax le 12 aout, 1933, elle a étudié au
College St School, au couvent du Sacré Ceceur et au Vocational School. Marion était amateur de
quilles, de curling et de natation. Elle a travaillé dans le monde des affaires et pris sa retraite de la
Banque de Développement du Canada en 1978. Au poste d’adjointe personnelle au directeur général
régional.

Lui survivent son époux, Frank, sa sceur Sheila (feu William Fraser), son
frere Donald et 12 neveux et niéces.

Nous offrons nos plus sincéres sympathies aux membres de la famille de Madame Gladys Urquhart décédée
a Halifax le 23 mars 2015. Elle était I'épouse de feu Donald Urghuart.
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BDC Pensioners’ Association/ Association des retraités de la BDC

DIRECTEURS ET MEMBRES DU BUREAU DE DIRECTION/ DIRECTORS AND OFFICERS

Officers/Bureau de direction

President
Vice -President
Secretary
Treasurer

Director at large

Patricia Massier 105 Kells Lane Freelton ON LOR 1KO 289 679-0120 patmassier4d6@gmail.com

Wendy McCulloch 4690 Well Road Grand Forks BC VOH 1H5 250 442-2134 wendy@boundarycf.com
Réal Leahey 82 Somervale Gardens Pointe-Claire QC HIR 3H5 514 695-230 real.leahey@sympatico.ca
Ching Jung 5573 Pinedale Cote St-Luc QC H4V 2X8 514 484-1373 irvching@yahoo.com

John Taggart 19967 1st. Avenue Langley BC V2Z 0A4 604 514-4909 jtaggartl@telus.net

Directeurs/Directors

NFL & Labrador
Nova Scotia
N.B & PEI

Québec

Ontario

Man.& Sask.

Alberta & NWT

B.C. & Yukon

Ex Officio

Martin Clooney 107 Portugal Cove Road St-John's NF A1B 2N1 709) 726-3882 mmclooney@aol.com

Dan Daley 815-847 Regency Park Dr Halifax NS B3S0A5  dandaley@eastlink.ca

Kenneth Watkins 860 Edgehill Row Saint-John NB E2M 4G5 506 672- 8606 watkinsk@nbnet.nb.ca

Héleéne Fébrile 21 rue De La Poudriere #102 Verdun QC H4G 3J5

Michel Tremblay 1619 Candide Ducharme Cap-Rouge QC G1Y 3V6 418 657-2599 m12tremblay@videotron.ca
Alain Brunelle 793 St-Etienne Granby QC J2G 9P6 450 375-0872 A.Brunelle@b2b2c.ca

Denis Couture 3530 Bombardier Brossard QC J4Z 2N1 450 678-3037 jedcouture@hotmail.com

Ghislain Hudon 1178 de Dieppe Boucherville QC J4B 7Z3 450 641-1523 hudon.ghislain@gmail.com
Vacant

Donna Whitton 88 Edmunds Crescent London ON N5Z 4]J2 519 685-2892  whitdo@hotmail.com
Edward Wilk unit 1107, 5070 Pinedale Ave. Burlington ON L7L 5V6 289 337-1475 ewilk@cogeco.ca

Rob Whyte 233 Waterbend Cr Kitchener ON N2A 412 519 750-9886 rwhyte42@hotmail.com

Robert Lewis 1645 Stanton Avenue LaSalle ON N9J 3H3 519 734-0780 dot.lewis@bell.net

John Melymick 34 Stockton Place Winnipeg MB R3P 1W9 204 895-4285 j.melymick@gmail.com

Malvin Valentini 2947 Neff St. Regina SK S4V 1W7 306 789-2833 valentini@accesscomm.ca

Leonard Holmstrom 11116, 40th Avenue Edmonton AB T6J OR1 780 435-9254 Icholmstrom@hotmail.com
Robert Thompson 8332 Silverspring Road NW Calgary AB T3B 4J6 403 286-5039 darbob@telus.net

Owen Renton 252 — 415 Commonwealth Road Kelowna BC V4V 1P4 250 448-4489 owenrenton6@gmail.com
Harold Dashevsky 5938 Ralston Drive Nanaimo BC V9T 5X2 250 751-7959 seashell7@shaw.ca
Jim Anhorn 1859 Greer Avenue Vancouver BC V6] 4V1 604 733-5262 jim-patti@shaw.ca

John Taggart 19967 1st. Avenue Langley BC V2Z 0A4 604 514-4909 jtaggartl@telus.net
Alan Marqui 449 Strathcona Westmount QC H3Y 2X2 514 931-8321 alanmarquis70@gmail.com
Jacinthe Morin 109 Place Gaboury St-Bruno QC J3V 5X4 450 441-1368 jacinthe.morin@videotron.ca

Wei Chin 1287 Greenwood Cres Oakville ON L6l 6W3 905 829-1198 wmtmchin@aol.com


mailto:patmassier46@gmail.com
mailto:wendy@boundarycf.com
mailto:real.leahey@sympatico.ca
mailto:irvching@yahoo.com
mailto:aggart1@telus.net
mailto:watkinsk@nbnet.nb.ca
mailto:m12tremblay@videotron.ca
mailto:A.Brunelle@b2b2c.ca
mailto:jedcouture@hotmail.com
mailto:hudon.ghislain@gmail.com
mailto:ewilk@cogeco.ca
mailto:dot.lewis@bell.net
mailto:j.melymick@gmail.com
mailto:lcholmstrom@hotmail.com
mailto:darbob@telus.net
mailto:owenrenton6@gmail.com
mailto:seashell7@shaw.ca
mailto:aggart1@telus.net
mailto:alanmarquis70@gmail.com
mailto:jacinthe.morin@videotron.ca

